Benutzerhandbuch |

FLYFUN o

Brushless Elektronik-Regler
30A - 40A - 60A - 80A - 120A - 110AHV
1104 HV OPTO -130A HV OPTO 1604 HV OFTO

Vielen Dank fiir den Kauf dieses HOBBYWING Produkts! Birstenlose Antriebssysteme kénnen sehr gefahrlich

Sein. Jede unsachgemafe Verwendung kann zu Personenschaden und Schaden am Regler oder damit verbundenen Systemen
fuhren. Wir empfehlen dringend, dieses Handbuch vor dem Gebrauch zu lesen. Da wir keine Kontrolle tiber die Verwendung,
Installation oder Wartung dieses Produkts haben, kann keine Haftung fir etwaige Schaden oder Verluste Ubernommen werden, die
aus der Verwendung des Produkts resultieren. Wir ibernehmen keine Verantwortung fir Verluste, verursacht durch nicht
autorisierte Anderungen an unserem Produkt. AuRerdem haben wir das Recht dazu jederzeit das Produktdesign, Aussehen,
Funktion und Verwendungsbedingungen zu andern.

Warnungen und Sicherheitshinweise:

* Lesen Sie die Handbucher aller angeschlossenen Komponenten und des Modells durch und stellen Sie sicher, dass die
Leistungskonfiguration in Relation zum Einsatzzweckgewahlt wurde.

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und Verbindungen gut isoliert sind, bevor Sie den Regler an die empfohlenen Komponenten
anschlieen, da ein Kurzschluss lhren Regler beschédigen kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten gut verbunden sind. Durch mangelhafte oder schlechte Verbindungen, kénnen Sie die
Kontrolle Uber Ihr Flugzeug verlieren oder es kénnen andere unvorhersehbare Probleme mit den angeschlossenen Komponenten
entstehen. Bitte verwenden Sie einen Lotkolben mit ausreichender Leistung, um alle Eingangs- / Ausgangsdréhte und Anschliisse
zu I6ten.

* Blockieren Sie niemals den Motor wahrend dieser mit hoher Drehzahl rotiert, da sonst der Regler zerstort werden kann und der
Motor beschadigt wird. (Hinweis: Bewegen Sie den Gashebel in die untere Position oder trennen Sie die Verbindung zum Akku
sofort, wenn der Motor wirklich blockieren sollte.

* Verwenden Sie diesen Regler niemals bei extrem heil3em Wetter oder wenn es heil3 wird.

Die hohen Temperaturen kénnen den Uberhitzungsschutz des Reglers aktivieren oder sogar den Regler beschadigen.

* Trennen Sie immer die Akkus vom Regler, da der Regler sonst weiterhin Strom verbraucht wenn angeschlossen beliebt. Bei
langerem Kontakt entladen sich die Akkus vollstéandig. Dadurch kénnen die Akkus oder / und der Regler beschadigt werden. Dies
wird nicht durch die Garantie abgedeckt.

* Bei Verwendung von EDF-Flugzeugen (Elektro-Impeller) ist der Modus "Normaler Start" aufgrund der Besonderheiten
insbesondere der Konstruktionseigenschaften der Impeller nicht méglich. Wenn der Durchmesser des Impellers zwischen 75 mm
und 90 mm liegt (90 mm nicht enthalten), stellen Sie sicher, dass Sie den Modus "Soft Start-up” oder "Sehr Soft Start-Up"
auswahlen. Bei einem Impeller Durchmesser von 90 mm oder hdher, stellen Sie sicher, dass Sie den Modus "Sehr weicher Start /
Super Soft Start" gewéhlt haben.



Eigenschaften:

* Der Regler, der Uber einen leistungsstarken 32-Bit-ARM-M4-Mikroprozessor ( bis zu 72 MHz Ansteuer-Frequenz) verfugt, ist mit
verschiedenen birstenlosen Motoren kompatibel.
* Der Mikroprozessor, wird von einem separaten Gleichstromregler gespeist und verfiigt dadurch iber eine bessere
Entstdrungsleistung, wodurch die Gefahr eine Kontrollverlustes stark reduziert wird.
» Die DEO-Technologie (Driving Efficiency Optimization) verbessert die Gasannahme und Antriebs-Effizienz und reduziert die

Regle-Temperatur.

« Eingebautes Hochleistungs-BEC mit einer Ausgangsspannung zwischen 5,2V, 6,0V und 7,4V. Das BEC-Modul ist von anderen
Schaltkreisen auf dem Regler getrennt, so dass die normale BEC-Versorgung auch garantiert werden kann wenn z.B. Regler
Platine oder Power Board versagt. Somit kann der Benutzer das Flugzeug noch kontrollieren und landen.
(Hinweis: Der FLYFUN 110A- / 130A-/ 160A HV OPTO V5 verfugt nicht tiber diese Funktion.
* Normal / Soft / Sehr Soft-Start-up-Modi sind kompatibel mit normalen Propellerflugzeugen und EDF Jet-Flugzeugen (bitte stellen
Sie bei Verwendung von EDF Jet-Flugzeugen den Modus "Very Soft Start-up" ein).
* Separates Programmierkabel fiir den Anschluss von ESC an eine LED-Programmierbox. Benutzer kénnen den ESC jederzeit und
Uberall programmieren. (Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der HOBBYWING LED-

Programmierbox.)

» Normal- / Proportional- / Rickwéartsbrems-Modi (insbesondere Riickwértsbremsmodus) kdnnen die Landestrecke fur das
Luftfahrzeug effektiv verkirzen. (Hinweis: Der FLYFUN 110A- / 130A- / 160A-HV-OPTO-V5 verfiigen nicht tber diese Funktion)

* Mehrere Schutzfunktionen wie Start-up, Regler- und Kondensator-Uberhitzungsschutz, Kurzschluss- und Uberlast-Schutz, sowie
Prifung auf richtige Eingangsspannung und Gassignalverlust verlangern effektiv die Lebensdauer des Reglers.

Ubersicht Spezifikationen:

Spitze

Reglertyp DETE] n- ZeII_e i) BEC Mode/Ausgang Gewicht Crasz i &5 (253
strom LiPo H
strom
FlyFun30A V5 30A 45A 2-4S Switch 5.1V/6V - Dauer/Peak 3A/7A 32g 50x25.4x12
FlyFun 40A V5 40A 60A 3-6S Switch 5.2V/6V/7.4V - Dauer/Peak 8A/20A 449 47x28x14
Flyfun 60A V5 60A 80A 3-6S 73.59 68.8x34.6x18
FlyFun 80A V5 80A | 100A 3-6S 92¢g 69.8x34.6x19.2
FlyFun 120A V5 120A | 150A 3-6S 93g 77.2x34.6x19.2
Switch 5.2V/6V/7.4V - Dauer/Peak
FlyFun 110A HV V5 110A | 140A | 6-14S 10A/25A 180g 92.7x45.6x27
FlyFun 110A HV Opto V5 110A | 140A | 6-14S Nein 1709 92.7x45.6x27
FlyFun 130A HV Opto V5 130A | 160A | 6-14S Nein 221.5g 110x50.3x33.2
FlyFun 160A HV Opto V5 160A | 200A | 6-14S Nein 221.5g 110x50.3x33.2

Anschluss:

Achtung: Der Standard-Gasbereich dieses Reglers reicht von 1100 ys bis 1940 ps (Futaba-Standard).

Benutzer mussen den Gasbereich kalibrieren, wenn sie einen neuen FLYFUN Brushless-Regler oder
einen anderen Sender verwenden

(3 Programmierkabel (kurzes 3 farbiges Kabel) zum Anschluss an die LED-Progammierbox

(D stecken Sie das Gassignalkabel (3-farbig) in den Gaskanal des Empfangers oder Flug-Controllers. Das weisse Kabel ist fir das
Gasignal das rote und schwarze Kabel ist fur die BEC-Stromversorgung

@) Riickwarts/Brems-Signal: Gelbes Kabel an einen freien Anschluss des Empfangers oder Flug-Controllers anschliessen um das
Ein-/Ausschalten der Funktion zu erméglichen ( nur wenn Ruckwarts-Signal gewinscht wird )




Verkabelung des optionalen Kondensator Moduls (genannt Cappack):

Fur den FLYFUN 80A / 120A-V5 ist die BEC-Ladekapazitat bei Verwendung von Hochleistungsservos moglicherweise

nicht ausreichend. In diesem Fall empfehlen wir einen externen Cappack parallel mit dem Ausgangsende des
BEC (d. H. an jedem freien Kanal des Empfangers * Note 1) zu verbinden. Sie kénnen berprifen, ob das BEC im
Uberlastungszustand arbeitet, indem Sie folgenden Vorgang ausfilhren: Bewegen Sie den entsprechenden
Steuerknlippel und bewegen Sie die Servos schnell (am besten Richtungsanderungen), um festzustellen, ob der
Regler oder Flight-Controller wahrend des Prozesses neu gestartet wird. Wenn ein

Neustart auftritt, bedeutet dies, dass die pldtzliche Last des elektronischen Systems die Ausgangsleistung des BEC

Ubersteigt und ein externer Cappack benétigt wird.
Hinweis 1: Wenn kein freier Kanal am Empfanger vorhanden ist, kdnnen Sie ein kurzes dickes Y-Kabel (da ein

diinnes, langes Kabel der Leistung des Kondensators nicht Stand halten kénnte — empfehlen wir ein starkes Kabel
parallel zu den Ausgangsdrahten des BEC anschlie3en

Anschluss-Schema eines externen Cappacks (Kondensator)

Gassignalkabel

I

Bitte fiihren Sie den Test vor dem Probeflug durch und halten Sie wéahrend des Tests die Ausgangssignale des
Gaskanals bei 0% Gas.

Kalibrierung

Wichtiger Hinweis! Weil die unterschiedlichen Sender verschiedene Kniippelwege aufweisen, muss vor
der ersten Inbetriebnahme eine Kalibrierung des Gassteuerweges erfolgen. Dieser Vorgang muss

auch bei einem Wechsel des Fernsteuerungssenders wie folgt durchgefuhrt werden.

Schalten Sie den
Sender ein und
bewegen den
Gasknuppel in die
Vollgas-Stellung

Verbinden Sie
Akku und Regler.
Durch eine
Tonfolge wird
angezeigt, dass
der Regler normal
gestartet hat

Der Motor bestatigt
durch 2 ,Beep*-
Tone die
Vollgasposition der
Reglers-Stellung

Nun erklingen
mehrere Téne
deren Anzahl die
Zellenzahl des
LiPo -Akkus
angeben

Bewegen Sie nun
innerhalb 5 Sekunden
den Gasknuppel in
die Minimum-
Stellung. Diese
Position wird nach 1
Sek. bestétigt.

Ein langer
.Beep” Ton
des Motors
bestatigt den
Abschluss
der
Kalibrierung

Inbetriebnahme

Bringen Sie den
Gasknuppel in die
Motor Aus Position
und schalten Sie den
Sender ein

SchlieRen Sie den
Akku an. Es ertont
ein spezieller Ton,
der den ordnungs-
gemafRen Zustand
bestétigt

Nun erklingen
mehrere Téne
deren Anzahl die
Zellenzahl des
LiPo -Akkus
angeben

Nun fuhrt der Regler einen
Selbsttest durch. Ein langer
Ton bestatigt den abge-
schlossenen Test und der
Regler ist nun betriebsbereit

Programmierung

Es gibt zwei Moéglichkeiten den Regler zu programmieren. Eine Mdglichkeit besteht darin, ihn mit einer LED-Programmbox zu
programmieren, die andere Mdglichkeit besteht darin, ihn mit dem Sender zu programmieren. Der Regler verfugt Uber eine Vielzahl
von programmierbaren Funktionen, daher empfehlen wir die Verwendung der LED-Programmbox fiir die Regler-Programmierung.
ACHTUNG: FlyFun 110,130 und 160HV kann nur tber die optional erhaltliche Programmierbox (HW30501003) programmiert

werden.




Programmierung Uber die LED-Programmier-Box

« Stecken Sie das Programmierkabel vom Regler in den Programmieranschluss der LED

Programmier-Box.

* Sollte ein Akku am Regler angeschlossen sein, wenn Sie den Regler an die Programmierbox angeschlossen haben, trennen Sie
die Verbindung und stellen Sie wieder her, um in den Programmiermodus zu gelangen und Parameter zu priifen und einzustellen.
Die portable Programmbox ist ein optionales Zubehér. Mit dieser Box mit Ihrem Interface funktioniert die Programmierung des
Reglers einfach und schnell. Schlief3en Sie einen Akku an lhren Regler an, nachdem Sie die LED-Programmbox mit dem Regler
verbunden haben. Alle programmierbaren Parameter werden einige Sekunden spater angezeigt. Sie kénnen die Parameter, die
Sie programmieren mdchten, und die Einstellung, die Sie auswéhlen mdchten, tiber die Tasten "ITEM" und "VALUE" in der
Programmbox auswéhlen und dann die "OK" -Taste driicken, um alle neuen Einstellungen in Inrem Regler zu speichern.
Beachtung! Sie missen lhren Regler danach aus- und wieder einschalten, nachdem Sie die Parameter eingestellt haben, um
diese zu speichern.
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Programmierung ber den Sender

1. Verkabelung

Empfanger

Regler Programmierung tiber den Sender (Gas-Stick)

I. Programmier-Modus starten

Schalten Sie den Sender ein, bewegen Sie den Gashebel in die Vollgas-Position und verbinden Sie

den Akku mit dem Regler, 2 Sekunden spéter piepst der Motor zuerst "B-B-", dann folgt 5 Sekunden spéater
eine Melodie “56712” , um zu bestatigen, dass sich der Regler im Programmiermodus befindet.

Il. Wéahlen Sie Parameter

Nach Start des Programmier-Modus und Eingabe bei der Programmierung héren Sie die folgenden 12 Arten von wiederkehrenden
Signaltdnen. Bewegen Sie den Gashebel innerhalb von 3 Sekunden nach unten in die untere Position, wenn Sie einen Piep-Ton
héren um in den entsprechenden Parameter zu gelangen.

1. "B-", Bremsart (1 Kurz ,Beep®)

2. "B-B-", Bremskraft (2 kurze ,Beeps*)

3. "B-B-B-", Unterspannungsabschaltung (3 kurze ,Beeps®)

4. "B-B-B-B-", Anzahl LiPo-Zellen (4 kurze ,Beeps®)

5. "B--", Abschaltspannung (1 langer ,Beep*)

6. "B - B-", BEC Spannung (1 langer & 1 kurzer ,Beep®)

7."B - B-B-", Startmodus (1 langer & 2 kurze ,Beeps®)

8. "B - B-B-B-", Timing (1 langer & 3 kurze ,Beeps*)

9. "B - B-B-B-B-", Motor Laufrichtung (1 langer & 4 kurze “Beeps”)

10. "B - B--", Freilauf (2 lange ,Beeps*)

11. "B - B - B-", Werkseinstellung (2 lange & 1 kurzer ,Beep)

12. "B - B - B-B-", Verlassen (2 lange & 2 kurze ,Beeps*)



Hinweis: Ein langer "Beep" entspricht 5 kurzen "Beeps", das bedeutet zum Beispiel: ein langer "Beep" und ein kurzer
"Beep" stehen fur den sechsten Punkt unter "Select Parameter Items".

Ill. Auswahl Parameterwert
Der Motor gibt verschiedene Signaltdne wiederkehrend aus. Wenn Sie den Gasknuppel in die obere Position bewegen, nachdem
Sie einen Signalton gehdrt haben, kdnnen Sie zu dem entsprechenden Parameterwert gelangen. Sie héren Sie dann, dass der
Motor eine Tonsignalfolge ausgibt ,iSiS* um anzuzeigen das der gednderte Parameter nun gespeichert ist. Gehen Sie dann zuriick
zu "Select Parameter Items" um weitere andere Parameter auszuwahlen, die Sie anpassen mdchten.

Funktion / Wert 7/B-----B- | 8/B-----B-

"(Beep" 1/B- 2 / B-B- 3/B-B-B- |4/B-B-B-B- | 5/B--—-- 6/ B---—-- B- B- B-B-
1 | Bremsart Aus normal proportional | Riickwarts
2 | Bremskraft Aus Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6 Level 7
3 | Funktion Cutoff Soft Hart
4 | Lipo-Zellen Auto- 3S 4s 5S 6S

Kalkulation 6S 8S 10S 12S 14S

5 | Cutoff Spannung aus 2.8V 3.0V 3.2V 3.4V 3.6V 3.8V
6 | BEC Spannung 5.2V 6.0V 7.4V
7 | Startup Mode normal soft very soft
8 | Timing 0° 59 8° 12° 15° 20° 25° 30°
9 | Drehrichtung rechts (CW) | links (CCW)

VI. Beenden Sie die Programmierung
Nachdem Sie zwei lange und 2 kurze Signaltdne gehort haben, bewegen Sie den Gasknippel innerhalb von 3 Sekunden in die
untere Position, um den Programmiermodus zu verlassen. Der Motor gibt nun eine Anzahl von ,Beep“-T6nen aus, die der Anzahl
der angeschlossenen LiPo-Zellen entspricht und einen langen ,Beep® Ton der die Einsatzbereitschaft der angeschlossenen
Systeme bestéatigt.

Programmierbare Parameter

Funktion / Wert 7/B-----B- | 8/B-----B-
"(Beep" 1/B- 2 / B-B- 3/B-B-B- |4/B-B-B-B- | 5/B--—--- 6/ B---—-- B- B- B-B-
1 | Bremsart Aus normal proportional | Rickwarts
2 | Bremskraft Aus Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6 Level 7
3 | Funktion Cutoff Soft Hart
4 | Lipo-Zellen Auto- 3S 4s 5S 65
Kalkulation 6S 8S 10S 125 14S
5 | Cutoff Spannung aus 2.8V 3.0V 3.2V 3.4V 3.6V 3.8V
6 | BEC Spannung 5.2V 6.0V 7.4V
7 | Startup Mode normal soft very soft
8 | Timing 0° 50 80 12° 15° 20° 25° 30°
9 | Drehrichtung rechts (CW) | links (CCW)
10 | Freilauf an aus

Hinweis: Verschiedene Regler haben unterschiedliche Standardeinstellungen, bitte nehmen Sie die
Standardeinstellungen bei lhrem Regler vor

1. Bremsart
Normale Bremse:
Nach Auswahl dieser Option wird die Bremsfunktion aktiviert, wenn Sie den Gashebel in die untere
Position bewegen. In diesem Mode entspricht der Bremsbetrag der voreingestellten Bremskraft.
Proportionalbremse:

Nach Auswabhl dieser Option entspricht der Gas-Weg einen Bereich von 20% bis 100% (am
Sender) der Reglerleistung von 0% bis 100%, wahrend der Gas-Weg im Bereich von 20% bis 0% (am Sender)
der Bremskraft von 0 bis 100% entspricht.
Riickwértsbremse:

Nach Auswahl dieser Option muss das Signalkabel der Rickwartsbremse (deren Signalbereich
dem Gas-Bereich entsprechen muss) in einem freien Kanal am Empfanger eingesteckt werden. Uber diesen Kanal

wird die Drehrichtung des Motors geandert. Der Kanalbereich von 0-50% ist die Standardmotorrichtung, der

Kanalbereich von 50% bis 100% bewirkt, dass der Motor gegen den Uhrzeigersinn dreht.




Der Gas-Knuppel sollte innerhalb des Kanalbereiches von 0-50% (0 ist optimal) beim ersten Einschalten des ESC.
Nachdem die Umkehrfunktion aktiviert wurde, stoppt der Motor zuerst und dreht dann in die umgekehrte Richtung

und steigt dann auf die Geschwindigkeit, die dem Gaseingang entspricht. Jeder Signalverlust, ungeachtet des
Verlustes des Rickwartsgang-Bremssignals oder des Verlustes des Gas-Signals wahrend des Flugs, kann dazu fuhren,
dass der Schutz fir Gas-Signa Verlust aktiviert wird.

2. Bremskraft:

Dieser Punkt ist von Level 1 bis Level 7 einstellbar. Je héher der Level, desto starker die Bremswirkung.
Dies ist nur im Mode "Normale Bremse" mdglich.

3.Unterspannungsabschaltung:
Soft Cutoff:

Nach Auswahl dieser Option reduziert der Regler nach 3 Sekunden, nachdem der Niederspannungs
Abschaltschutz aktiviert wurde, den Ausgang allmahlich auf 50% der vollen Leistung.

Hard Cutoff:

Nach Auswabhl dieser Option unterbricht der ESC sofort den Ausgang, wenn der Niederspannungs

Abschaltschutz aktiviert wird.
4. LiPo-Zellen:

Der Regler berechnet automatisch die Anzahl der LiPo-Zellen, die Sie angeschlossen haben, analog der
folgenden Berechnung "3.7V / Cell", wenn "Auto Calc." Ausgewahlt ist, oder Sie kénnen diesen Punkt manuell

einstellen
5. Abschaltspannung:

Dieser Punkt ist einstellbar von 2,8 V bis 3,8 V (= Abschaltspannung fir eine Zelle) oder Sie deaktivieren es bei Bedarf

6. BEC Spannung:

Diese Wert ist einstellbar zwischen 5.2V, 6.0V und 7.4V.

7. Start-Modus:
Normaler Start:

Nach Auswabhl dieser Option beginnt der Motor sofort zu drehen und erreicht dann schnell die entsprechende Geschwindigkeit,

wenn Sie den Gashebel nach vorne in oberste Position bewegen.

Soft Start:

Nach Auswahl dieser Option beginnt der Motor langsam zu drehen und erreicht dann schnell die entsprechende Geschwindigkeit,
wenn Sie den Gashebel nach vorne bewegen.

Super soft Start:

Nach Auswahl dieser Option beginnt der Motor langsam (langsamer als im "Soft Start-up-Modus") zu drehen und erreicht dann
schnell die entsprechende Geschwindigkeit, wenn Sie den Gashebel nach vorne bewegen. Wir empfehlen, den Modus "Soft Start-
up" oder "Very Soft Start-up" fir Flugzeuge mit Impellern ( EDF-Modelle ) zu wahlen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie "Sehr weich
/ very soft " im Statrup-Mode ausgewahlt ist, wenn der Durchmesser des Impellers in lhrem Flugzeug Giber 90mm betragt.

8. Timing:

Dieser Parameter ist einstellbar von 0 Grad bis 30 Grad.

9. Drehrichtung:

Mit diesem Parameter kénnen Sie die Drehrichtung lhres Motors zwischen CW (rechts) und CCW (links)

einstellen.
10. Freilauf/Freewheeling:

Die Option ist zwischen ,Aktiviert* und ,Deaktiviert" wahlbar. Bei aktiven Freewheeling, verbessert sich die Steuer- Linearitéat und
es erfolgt eine weichere Reaktion bei der Gas-An- oder Riicknahme.

Problembehebung

Problem Warnton Ursache Behebung

Der Regler arbeitet nach dem Die Eingangsspannung ist Stellen Sie die Eingangsspannung so
Einschalten nicht, der Motor gibt "BB, BB, BB...." nicht im Bereich der Regler ein, das sie im Bereich der
"Beep"-TOne aus Spannung Reglerspannung ist.

. Prifen Sie ob Sender und Empfanger
et sl ar_beltet TG dem_ " " Der Regler erhélt kein gebunden sind und keine fehlerhafte
Einschalten nicht, der Motor gibt B-,B-,B-,B-..... . . . .

" " Gassignal vom Empféanger Verbindung zwischen Regler und
Beep"-Tone aus 2

Empfanger besteht.
Der Regler arbeitet nach dem Des Gasknuppel befindet Bewegen Sie den Gasknuppel in die
Einschalten nicht, der Motor gibt "B, B, B,B...." sich nicht in der untersten unterste Position und kalibrieren Sie
"Beep"-TOne aus Stellung den Regler erneut
Der_ R_egler arbelte_t n',(,:ht na,?h fjer "B, B, B,B...." D_er Gas-'Regererelch. ISt Kalibrieren Sie den Regler erneut
Kalibrierung und gibt "Beep" Tdne aus nicht weit genug gewahlt
Der Motor "stotterte” wahrend des
Fluges. Bei Gas-Riicknahme auf unter "BB. BB BB, " ) Verbessern Sie die Waremableitung,
60% beginnt er zu laufen und das ’ od’er Der Uberhitzungsschutz moniteren Sie enen Lufter oder
Stottern beginnt wieder bei tiber 60% " " wurde aktiviert reduzieren Sie den Last-Bereich des

. BBBB,BBBB,...

Gasweg. Der Motor geht aus und ein Reglers
"Beep"-Ton wird ausgegeben
Die Ausgangsleitung des Regler Benutzen Sie einen neuen geladenen
reduziert sich im Flug auf nur 50%. Der Die Unterspannunas- Akku. Reduzieren den Wert der
Motor gibt nach der Landung "BBB, BBB, BBB..." P 9 Abschaltung bzw. deaktivieren die

Signaltdne aus, wenn der Akku noch
angeschlossen ist

Abschaltung wurde aktiviert

Unterspannungsabschaltung ( dies wird
nicht empfohlen)




Verschiedene Schutzfunktionen

1. Anlauf-Schutz:

Der Regler tberwacht wahrend des Startvorgangs die Motordrehzahl. Wenn die Geschwindigkeit nicht zunimmt oder der
Geschwindigkeitsanstieg nicht linear ist, startet der Regler automatisch die Fehlererkennung. Ist der Gas-Weg unter 15%, versucht
der Regler automatisch einen Neustart. Ist der Gas-Weg groRRer als 20% ist, miissen Sie zuerst den Gasknippel in die untere
Position bringen und dann den Regler.

(Mdgliche Ursachen fur dieses Problem: schlechte Verbindung oder Unterbrechung der Verbindung zwischen Regler und Motor,
oder zum Beispiel blockierte Luftschraube usw.)

2. Regler Uberhitzungsschutz:

Der Motor "stottert”, wenn die Regler-Temperatur tiber 110 ° C steigt. Dies zeigt an das der Regler-Uberhitzungsschutz ausgelost
hat. Senken Sie den Gas-Wert auf unter 60% abgesenkt wird, hort das Stottern auf und der Regler gibt die entsprechende
Leistung frei. Stottert der Motor bei (iber 60% des Gas-Weges erneut, trennen Sie die Verbindung zwischen Akku und Regler,
verbinden Sie erneut und lassen den Regler abkiihlen. Die Regler-Temperatur darf 70 ° C nicht Uiberschreiten, sonst kann der
Regler nicht neu gestartet werden.

3. Schutz bei Gas-Signal-Verlust:

Wenn der Regler einen Signalverlust fur mehr als 0,25 Sekunden erkennt, unterbricht er sofort die Leistungsabgabe um
Modellverlust oder Schaden durch Luftschrauben und &hnliches zu vermeiden, die bei hoher Rotationsgeschwindigkeit entstehen
kénnen.

Der Regler wird die Leistungsabgabe wieder freigeben, nach dem er wieder ein reguléres Signale empféangt.

4. Uberlastschutz:

Der Regler unterbricht den Stromausgang oder startet sich automatisch neu, wenn die Last pl6tzlich auf einen sehr hohen Wert
ansteigt. (Mdgliche Ursache fur den plétzlichen Anstieg der Last ist, dass die Propeller blockiert sind oder der Motor und der ESC
nicht synchron laufen)

5. Hochstromschutz:

Der Regler unterbricht sofort die Leistungsabgabe, wenn der Spitzenstrom den regularen Wert tiberschreitet und startet dann neu,
um die Leistungsabgabe wieder aufzunehmen. Wenn der Strom weiterhin Giber den

definierten Wert steigt, wird die Ausgangleistung komplett unterbrochen. Dieser Schutz wird durch einen z.B. verbrannten oder
kurzgeschlossenen Motor oder andere Umsténde aktiviert werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise
e Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise komplett durch, sie enthalt wichtige Hinweise zum Betrieb. Bei Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise entstehen, erlischt jeder Garantieanspruch!
Nicht fur Kinder unter 14 Jahren, kein Spielzeug! Elektronische Geréate und Zubehdr gehdren nicht in Kinderhénde!
Betreiben Sie ein Modell nie mit fast leeren Batterien oder Akkus.
Betreiben Sie das Modell fernab von Fahrzeugen sowie Personen und Tieren um Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.
Betreiben Sie nie und unter keinen Umstanden ein Modell im StraRenverkehr.
Schalten Sie immer zuerst den Sender und danach das Modell ein.
Das Produkt ist regelmaRig auf Beschadigungen zu prifen, besonders die Anschlussleitungen, der Stecker und das Gehause. Wenn das Produkt
beschadigt ist, darf es erst wieder benutzt werden, wenn es von einer befugten Stelle repariert wurde. Das Gerat darf nicht gedffnet werden!
Das Produkt vor Staub, Feuchtigkeit, Regen, Hitze (z.B. direkte Sonneneinstrahlung) und Vibration schiitzen.
Nur zur Verwendung in trockenen Raumen bestimmt!
Manche Produkte wie z.B. Schaltnetzteile und Ladegerate kdnnen wahrend des Betriebs warm werden und leicht summen. Dies ist normal und
keine Fehlfunktion.
Elektronische Gerate muissen frei aufgestellt sein. Die Gehauseoberflaiche dient der Kuhlung des Gerates und darf nicht abgedeckt oder
eingewickelt werden damit die Luft ungehindert zirkulieren kann. Das Geréat darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden.
Stellen Sie das Produkt beim Ladevorgang bzw. das ev. mitgelieferte Ladegeréat im Betrieb auf eine nicht brennbare Oberflache.
Zulassige Strome (USB-Buchsen) diirfen nicht Gberschritten werden.
Anschlusskabel durfen nicht veréandert werden und durfen wahrend des Betriebs nicht aufgewickelt sein!
Beachten Sie unbedingt beim Anschluss von Zusatzgeraten die Vorschriften und Sicherheitshinweise des jeweiligen Gerateherstellers. Bei
unsachgemafler Handhabung (Spannungsbereich, zu hohe Ladestrome oder falsche Polung) kénnen die Geréte beschadigt bzw. zerstort
werden.
Es ist darauf zu achten, dass die Isolierung (des Geh&uses bzw. der Kabeln) weder beschadigt noch zerstért wird.
¢ Halten Sie Sendeanlagen (Funktelefone, Fernsteuerungen fir Modellbau usw.) vom Gerat fern, da die einfallende Senderabstrahlung zur Stérung
des Betriebs fuhren kann.
Verbinden Sie Ihr Gerat niemals gleich mit der Netzsteckdose wenn es von einem kalten in einen warmen Raum gebracht wird. Das dabei
entstehende Kondenswasser kann unter ungunstigen Umstanden das Gerét zerstoren. Lassen Sie das Gerat langsam auf Zimmertemperatur
erwarmen.
e Stecken Sie das Gerat immer von der Netzsteckdose ab wenn es nicht benditzt wird.
e Das gesamte Produkt darf nicht geandert bzw. umgebaut werden!
¢ Ein Betrieb unter widrigen Umgebungsbedingungen ist nicht zuléssig, diese sind z.B.:
- Zu hohe Luftfeuchtigkeit
- Néasse
- Staub und brennbare Gase, Dampfe oder Lésungsmittel, Benzine
- zu hohe Umgebungstemperaturen (> ca. +40°C)
- starke Vibrationen
¢ Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist, so ist das Gerat aul3er Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigte



Inbetriebnahme zu sichern. Es ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist, wenn:
- das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist,
- das Gerat nicht mehr richtig funktioniert
- nach langerer Lagerung unter ungiinstigen Verhaltnissen
SicherheitsmalRnahmen im Umgang mit Lipo Akkus
¢ Laden Sie den Akku an einem sicheren Ort ohne brennbare Gegensténde in der Nahe.
e Lassen Sie den Akku beim Laden niemals unbeaufsichtigt. Behalten Sie den Akku stets im Auge, um mdgliche Probleme beim Ladevorgang
rasch zu erkennen.
Wenn der Akku entladen ist, benétigt er eine gewisse Zeit, um auf Raumtemperatur abzukihlen, bevor er wieder geladen werden kann. Es ist
weder nétig, noch empfohlen, den Akku vor dem erneuten Laden vollstandig zu entladen. Mit einem geeigneten Ladegerat kénnen auch
teilentladene LiPo-Akkus sicher geladen werden.
¢ Nutzen Sie ausschlieBlich geeignete Lader. Verwenden Sie niemals NiCd oder NiMH Ladegeréate. Dies kann zu Sach- und Personenschaden
durch Feuer oder Explosion fihren.
Wenn sich der Akku beim Laden aufblaht, unterbrechen Sie bitte sofort den Ladevorgang indem Sie den Akku oder das Ladegerat abstecken.
Lassen Sie den Akku auf einer feuerfesten Unterlage mindestens 15 Minuten lang im Freien ruhen. Weiteres Laden oder Entladen kann zu Brand
oder Explosion fuhren. Aufgeblahte LiPo Akkus miissen unverziiglich ersetzt werden.
Fur eine langere Lagerung laden Sie den Akku nur zu ca. 50% auf. (ca. 3,85V) und lagern Sie ihn bei Raumtemperatur (ca. 25°C) und geringer
Luftfeuchte.
e Beim Transport oder bei kurzfristiger Lagerung sollte der Akku keinen Temperaturen unter 5°C oder liber 40°C ausgesetzt sein. Lagern Sie ihren
Akku daher niemals in einer heien Garage oder im Auto. Dies kann zum Brand oder zur Explosion fuhren.

e Entladen Sie den LiPo-Akkus niemals zu tief. Dies kann zur Beschadigung oder zur Zerstérung des Akkus filhren. LiPo Akkus sollten nicht unter
3,0V/Zelle (unter Last) entladen werden.

Haftungsausschluss

Da die Einhaltung der Bedienungsanleitung, sowie der Betrieb und die Bedingungen bei Verwendung des Produktes zu keiner Zeit vom Hersteller
Uiberwacht werden kann, tbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung fiir Schaden, Kosten und/oder Verluste, die sich aus falscher Verwendung
und/oder fehlerhaftem Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhéngen.

Konformitétserklarung
Hiermit erklart der Hersteller, dass sich das Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschldgigen
Bestimmungen der EU Richtlinien befindet. Die Konformitétserklarung kann unter folgender Adresse gefunden werden: www.robitronic.com

Entsorgung
Elektronische Altgerate sind Rohstoffe und gehdren nicht in den Hausmiill. Ist das Produkt am Ende seiner Lebensdauer, so entsorgen
K Sie dieses gemaf den geltenden gesetzlichen Vorschriften bei lhren kommunalen Sammelstellen. Eine Entsorgung tber den Hausmdill
ist verboten.
|

Batterien / Akkus
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich zur Rickgabe aller leeren/ defekten Batterien und Akkus verpflichtet (Batterieverordnung). Eine
Entsorgung Uber den Hausmiill ist verboten!
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung uber den Hausmdll hinweisen.
Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende Schwermetall sind:
Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei.
lhre leeren/defekten Batterien/Akkus konnen Sie unentgeltich bei den Sammelstellen lhrer Gemeinde oder uberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus verkauft werden.

Technische Anderungen sowie Anderungen in Ausstattung und Design vorbehalten.

2 C€
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